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1. Otwarcie sesji

Sesje otworzyta pani Carol Cosgrove-Sacks, dyrektor Wydziatu Rozwoju Handlu
EKG/ONZ. Przywitata delegatéw w Genewie na 51 Sesji Branzowej ds. Standaryzacji
Swiezych Owocéw i Warzyw w imieniu kierownika Sekretariatu EKG/ONZ pani Brigidy
Schmognerove;.

Pani Carol Cosgrove-Sacks poinformowata delegatéw o wynikach si¢ corocznej sesji
Europejskiej Komisji Gospodarczej (ECE)' oraz o niezaleznej przeprowadzonej ocenie
EKG/ONZ, ktéra miata miejsce w 2005 r. Celem powyzszego przegladu byto sprawdzenie
w jakich dziedzinach 1 obszarach dzialania rézne organizacje Narodoéw Zjednoczonych
maja wspolne interesy. Powiedziata ona, ze ocena ta zostala pozytywnie odebrana i wiele
krajow 1 organizacji wyrazito przydatnos¢ pracy nad normami ds. jakosci dla produktow
rolnych. Zesp6t bioracy udziat w tym przegladzie jest w statym kontakcie z wszystkimi
cztonkami i w razie jakichkolwiek pytan delegacje sa proszone o kontakt.

Pani Carol Cosgrove-Sacks poinformowata réwniez, ze na corocznej sesji EKG/ONZ
poproszono wszystkie miedzynarodowe organizacje o wyrazenie swojej opinii w jaki
spos6b moga poprawi¢ swoja aktywnos¢. Powiedziata, ze w obszarze dotyczacym norm
jakosciowych dla produktéw rolnych w ostatnich latach odbyto si¢ duzo pozytecznych
spotkan 1 w zwiazku z tym ma $wiadomos¢, ze wilasnie w tej jednej branzy brakuje
odpowiedniego programu pomocy. Grupa dysponuje bardzo ograniczonym budzetem na
podréze dlatego jest potrzebna pomoc i bezposrednia wspdlpraca z innymi panstwami
i organizacjami.
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Pani Dyrektor poinformowata delegatéw o spotkaniu z panem Tontisirinem, dyrektorem
Dziatu ds. Zywnoéci i Odzywiania w FAO dotyczacym mozliwoéci wspétdziatania
pomigdzy praca nad normami dla artykuléw rolno-spozywczych a elektroniczng obstuga
i przeptywem dokumentéw zalecanych przez Centrum Utatwien Handlu i Elektronicznego
Biznesu ONZ (UN/CEFACT). Podczas spotkania poruszono rdéwniez problem
elektronicznego podpisu.

Pani Carol Cosgrove-Sacks zaproponowata, ze w przysziosci przedyskutuje z biurem
Grupy Roboczej ds. Norm Jakosciowych dla Produktéw Rolnych (WP.7) 1 jej sekcji
Branzowej ds. Standaryzacji Swiezych Owocéw i Warzyw (GE.1) i sprawe mozliwosci
zorganizowania spotkania na wysokim szczeblu we wspétpracy z innymi organizacjami tj.
FAO, WHO, TAEA oraz EAN.

Na zakonczenie pani Dyrektor powiedziata, ze ma nadziejg, iz wszystkie tematy zawarte
w agendzie spotkania bgda omdéwione a w szczegdlnosci nastapi postgp w pracach nad
norma dla jabtek, ktéra bedzie miata wazny wklad na spotkaniu Komitetu KKZ
FAO/WHO ds. Swiezych Owocéw i Warzyw, ktére odbedzie si¢ w maju w Meksyku.

Uczestnictwo
Sesji przewodniczyt p. David Holliday (Wielka Brytania).

W spotkaniu udziatl wzigli przedstawiciele nastgpujacych panstw: Belgi, Butgarii, Czech,
Chile, Finlandii, Francji, Hiszpanii, Holandii, Maroko, Niemiec, Nowej Zelandii, Polski,
Stowacji, Szwajcarii, Szwecji, Wegier, Wiloch, Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej
Brytanii i Irlandii oraz Stanéw Zjednoczonych Ameryki Péinocnej. Ponadto na sesji byli
obecni przedstawiciele Komisji Europejskiej i Sekretariatu Kodeksu Zywnosciowego
FAO/WHO, Systemu OECD oraz przedstawiciele organizacji pozarzadowych:
COPA/COGECA, FRESHFEL, a takze przedstawiciele Organizacji Producentéw
Owocéw z Poludniowej Afryki. Lista uczestnikéw jest do wgladu w Wydziale
Wspolpracy Migdzynarodowej GIJHARS lub wraz z raportem na oficjalnej stronie
internetowej: www.unece.org/trade/agr/)

Polske reprezentowata pani Magdalena Wantuch specjalista w Wydziale Kontroli Jakosci
Handlowej Artykuléw Rolno — Spozywczych i Srodkéw Produkcji w Giéwnym
Inspektoracie Jakosci Handlowej Artykuléw Rolno-Spozywczych, pani Marta Szemberg
specjalista w Wydziale Wspdtpracy Migedzynarodowe] w Giéwnym Inspektoracie Jakosci
Handlowej Artykutéw Rolno —Spozywczych, gdzie prowadzony jest Polski Sekretariat
ds. Wspodtpracy z Grupa Robocza EKG/ONZ ds. Norm Jakosciowych dla Produktéw
Rolnych oraz pan Krzysztof Rutkowski Adiunkt w Zaktadzie Przechowalnictwa
1 Przetwérstwa w Instytucie Sadownictwa i Kwiaciarstwa.

Przyjecie agendy

Proponowang agendg sesji przyj¢to z nastgpujacymi zmianami:

- dodano do agendy dok. TRADE/WP.7/GW.1/2005/1 - aktualna agenda
INF.1 — typy handlowe dla melonéw (dok. przygotowany przez Francjg)
INF.2 — jabtka (dok. przygotowany przez Francje)

INF.3 — winogrona stotowe (dok. przygotowany przez Francjg)

INF.4 - winogrona stotowe (dok. przygotowany przez Wegry)



INF.5 — jabtka (dok. przygotowany przez COPA/COGECA)

INFE.7 - typy handlowe dla melonéw (dok. przygotowany przez Szwajcari¢)

INE.8 - typy handlowe dla melonéw (dok. przygotowany przez Szwajcarig)

INF.9 — owoce kiwi (dok. przygotowany przez Stany Zjednoczone)

INF.10 — jablika (dok. przygotowany przez Wspdlnote Europejska)

INF.11 — jabltka (dok. przygotowany przez Kanadg)

INF.12 — wisnie i czere$nie (dok. przygotowany przez Kanadg)

INF.15 — jabltka (dok. przygotowany przez Kanadg)

INF.16 - ziemniaki (dok. przygotowany przez EUROPATAT)

INF.17 — $wiadectwa kontroli (dok. przygotowany przez Wielka Brytanig)

INF.18 — sprawy, ktére wyniknely od czasu ostatniej sesji (dok. przygotowany przez
Sekretariat)

INF.19 — jabtka (dok. przygotowany przez Organizacj¢ Producentéw Owocow
z Potudniowej Afryki)

INF.20 — jabika (dok. przygotowany przez COPA/COGECA)

- usunigto z agendy dok. TRADE/WP.7/GE.1/2005/3,4,5,6,8,9,10,15.

2. Sprawy, ktore wyniknely od czasu 50 Sesji Sekcji Branzowej.

a) Delegaci wystuchali informacji nt. spotkania Grupy Roboczej WP.7

b) Reprezentantka  Sekretariatu Komisji ~Kodeksu Zywnosciowego FAO/WHO
poinformowata delegatéw, ze zaproszenia na 12 Sesje Komitetu KKZ FAO/WHO
ds. Swiezych Owocéw i Warzyw, ktéra odbedzie si¢ 16-20 maja 2005 r. w Meksyku
zostaly ~ wystane, a  potrzebne  dokumenty sa  dostgpne na  stronie
www.codexalimentarius.net . Komentarze dotyczace wymagan jako$ciowych i dojrzatosci
dla winogron stotowych, moga by¢ przesytane do 15 kwietnia br.

c) Delegat z Komisji Europejskiej poinformowal, ze norma dla awokado i sliwek bedzie
nieco zmieniona. Komisja Europejska opublikowata list¢ odpowiednich instytucji w celu
ujednolicenia kontroli §wiezych owocow 1 warzyw.

d) Przedstawiciel systemu OECD ,,Stosowania Miedzynarodowych Norm na Swieze Owoce
i Warzywa” poinformowat delegatow, ze raport ze spotkania plenarnego, ktére odbylo sig
w pazdzierniku 2004 r. Bonn bgdzie wkrétce dostgpny.

3. Propozycje zmian w tek$cie normy EKG/ONZ.

a) owoce Kkiwi (dok. INF. 9)

Delegacja USA zapoznata z treScia dokumentu INF.9 wskazujac, Zze nie jest to propozycja
zmian do obowiazujacej normy, lecz jedynie informacja na temat sortowania wedlug
wielkosci 1 pakowania owocéw kiwi w USA.

b) melony (dok. INF. 1,7,8)
Na ostatniej sesji delegacje Szwajcarii i Francji zaproponowaty, ze wyjasnia typy handlowe
melonéw  wystgpujacych w normie, poniewaz s3a one stosowane Ww znakowaniu
i wymaganiach dotyczacych dojrzatosci.
Delegacja Szwajcarii zaproponowata nast¢pujace zmiany w tekscie normy:

» wlaczenie wyczerpujacej listy typéw handlowych w definicje¢ produktu;

» stworzenie oznaczen dla typéw handlowych oraz nieobowiazkowych oznaczen dla

gatunkéw moreli.

W celu uzupetnienia tej propozycji delegacja Francji przedstawita projekt przewodnika
zawierajacy zdjecia, opis 1 numery typow handlowych, ktéry byt opracowany przy



wspotpracy CTIFL?. Prace nad powyzszym przewodnikiem zakoncza si¢ jesienig 2005 r.
i bedzie on zawieral wszystkie mozliwe typy handlowe melonéw wystgpujace na calym
swiecie.

Wiele delegatéw wyrazito swoja przychylno$¢ na te propozycje, jednak nie zawarto
konsensusu nt. wlaczenia listy typéw handlowych dla melonéw juz teraz. Niektore delegacje
uwazaja, ze lepiej bedzie zawrze¢ to w wyjasnieniach znajdujacych si¢ w broszurach.
Ostatecznie wprowadzono pewne zmiany w tekScie normy, ktore zostang opublikowane jako
Add.1 do Raportu.

Postanowiono, ze na kolejnej sesji GE.1 beda dyskutowane nastgpujace tematy:

» Omawiany bedzie zrewidowany i uzupetniony przewodnik typéw handlowych dla
moreli, oraz delegaci zdecyduja czy lista typéw handlowych dla melonéw ma zostac
wlaczona do przewodnika.

» Delegaci bgda wyjasnia¢ czy odmiana ,,GALIA” ma zastosowanie w wymogach
dojrzatosci dotyczacych odmiany ,,CHARENTAIS”.

¢) winogrona stofowe (dok. INF. 3,4)
Dokument przygotowany przez delegacj¢ Francji zawiera pewne propozycje zmian w normie,
a mianowicie:

» zredukowanie do dwoéch pozioméw wymagan dotyczacych dojrzatosci (zawarto$é
ekstraktu w stopniach Brix’a) i jeden dla kwasowos$ci owocow - w zwiazku z tym lista
odmian pod wzgledem dojrzatosci owocow nie jest potrzebna;

» ustalenie minimum wagowego dla wszystkich odmian.

Wigkszos¢ delegatow byla przychylna propozycji dotyczacej wymagan dla dojrzatosci
owocow, ktora wydaje si¢ znacznie prostsza niz lista wszystkich odmian z wymaganiami
dojrzatosci, z ktéra bylo trudno przeprowadzac kontrolg.

Przedstawicielka FAO/WHO poinformowata, ze podczas ostatniej Sesji Komitetu KKZ
FAO/WHO ds. Swiezych Owocéw i Warzyw ustalono liste dla réznych odmian pod
wzgledem dojrzato$ci owocéw oraz dla matych owocéw w oparciu o list¢ zawarta w normie
EKG/ONZ.

Delegacja Wegier wyjasnita, ze ich dokument jest czg$cia dokumentu przygotowanego przez
Potudniowa Afryke 1 zawiera kilka zmian w liscie odmian. Delegacja Szwajcarii poprosita
o poprawg listy odmian.

Sekcja Branzowa zdecydowata, aby zmiany dotyczace wymagan dla dojrzato$ci owocoéw
przyja¢ na okres préby jednego roku oraz wprowadzi¢ zmiany zaproponowane przez Wegry
1 Szwajcarig¢ w liscie odmian.

Sekcja Branzowa postanowita przetozy¢ dyskusj¢ nt. uproszczenia lub mozliwos$ci usunigcia
zapisu dotyczacego listy malych owocow na nastgpna sesjg.

4. Normy EKG/ONZ zalecane na okres proby.
a) jabtka
Tekst zalecenia konczy swodj okres prébny w listopadzie 2005 roku. W czasie obrad Sesji
podjeto dyskusje nad zagadnieniami dotyczacymi:
» Sortowania wedlug wielko$ci owocOdw: okreslenie zalezno$ci wagi do $rednicy
owocoéw w celu okreslenia minimalnej wielko$ci owocodw
» Wymagan odnos$nie dojrzato$ci owocow
» Listy odmian

Sortowanie wedtug wielkosci
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W przeddzien posiedzenia Sekcji Branzowej odbylo si¢ spotkanie nieformalnej grupy
roboczej, ktéremu przewodniczyta delegacja Nowej Zelandii. Grupa robocza proponuje
przyja¢ okreslanie minimalnej wielkosci owocoéw przez ich masg¢ zgodnie z obecnymi
zaleceniami. Jednocze$nie w celu zapewnienia wyréwnania wielkosci owocéw w opakowaniu
przedstawiciele grupy roboczej uwazaja, ze tatwiejszym sposobem jest postugiwanie sig
srednica owocow, niezaleznie w jaki sposdb dokonano sortowania.

Delegacja Francji stwierdzita, ze ich zdaniem dla zapewnienia wyrdwnania wielkosci
owocoéw powinny w normie znalez¢ si¢ rOwniez wymagania odnos$nie tolerancji wagowe;j.
Wskazali oni réwniez na mozliwos¢ wykorzystania w tym celu tabeli, ktéra zostanie
przedstawiona na nastgpnym posiedzeniu Sesji.

W wyniku przeprowadzonych dyskusji Sekcja Branzowa zaproponuje Grupie Roboczej WP.7
przyjecie uzgodnien dotyczacych minimalnej wielkosci zgodnie z obecnymi zaleceniami.
Przedstawiciel Komisji Europejskiej stwierdzil, ze do zatwierdzenia tekstu w pazdzierniku,
minimalna wielko§¢ owocéw w normie Komisji Europejskiej powinna by¢ zgodna
z zaleceniami zawartymi w normie EKG/ONZ. W zwiazku z tym punkt 4 w stopce
dokumentu powinien zosta¢ usunigty.

Delegacja Nowej Zelandii zwrdcita uwage, ze w zwiazku z wprowadzeniem do tekstu normy
sortowania wedlug masy owocow, punkt w stopce normy zawierajacy zastrzezenie dla Nowej
Zelandii, Chile 1 Potudniowej Afryki powinien réwniez zosta¢ usunigty. Sekretariat
potwierdzi wprowadzenie tej zmiany po uzyskaniu akceptacji strony Chilijskiej i Potudniowe;j
Afryki (na Sesji nie bylto przedstawicieli delegacji tych krajow).

Dojrzatosé jabtek

Przedstawiciel Komisji Europejskiej przedstawiajac dokument (INF.10) wyjasnit,
ze w zwiazku z tym, iz wyraza on opini¢ wigkszosci cztonkéw UE, wkrotce moze by¢
on gltosowany na posiedzeniu Komitetu Zarzadzajacego. Wyjasnil réwniez, ze ujednolicenie
norm Komisji Europejskiej 1 EKG/ONZ stwarza niebezpieczenstwo wprowadzania do obrotu
niedojrzatych owocéw. W zwiazku z tym przedstawiona propozycja zawiera tatwe do
zastosowania przez inspektorow wskazniki pozwalajace eliminowaé z rynku niedojrzate
owoce.

W odpowiedzi na zaprezentowany dokument delegacja Copa-Cogeca przedstawita wyniki
badan, przeprowadzonych we Wtoszech i w Belgii, dotyczacych dojrzatosci i jakosci szesciu
odmian jabtek. Wskazali oni na istniejaca korelacj¢ pomigdzy wielko$cia owocu
a zawartoscia ekstraktu. Podali réwniez, ze zawarto$¢ ekstraktu w jabtkach zalezy w duzym
stopniu od stosowania zasad dobrej praktyki w produkcji owocoéw. Wskazali przy tym, ze ich
zdaniem upowszechnienie tych zasad moze by¢ bardziej efektywne w utrzymaniu wysokiej
jakosci jabtek niz wprowadzanie minimalnych wartosci zawartos$ci ekstraktu do normy.
Ponadto przedstawiciele Copa-Cogeca stwierdzili, ze jest bardzo trudno definiowac jakos¢ dla
pojedynczej wartosci i wprowadzajac do normy minimalng zawartosci ekstraktu nalezy braé
pod uwage duza zmienno$¢ tego parametru zalezna od sezonu, lokalizacji, odmiany czy
klonu. Uwazaja rowniez, ze w celu precyzyjnego wyznaczenia wartosci ekstraktu konieczne
sa wieloletnie wyniki badan oraz ocena zachowan i preferencji konsumentéw w réznych
regionach.

Przedstawiciele Copa-Cogeca stwierdzili, ze potrzeba wigcej czasu (3 lata) na okresSlenie
parametrow jakosciowych dla jabtek oraz oswiadczyli, ze maja w tym wzgledzie poparcie
WAPA (World Apples and Pear Association). Stanowisko to popart rowniez przedstawiciel
Freshfel.

Nastepnie przedstawiciel Organizacji Producentéow Owocéw z Poludniowej Afryki
przedstawil wyniki badan, wskazujac na slaba korelacje¢ pomiedzy wielkoScia jablek
a zawartoscig w nich ekstraktu.



Przedstawiciel Komisji Europejskiej zgodzil sig, ze jakos¢ jest trudna do zdefiniowania,
jednakze w propozycji przedstawionej przez Komisje Europejska podane sa minimalne
wartosci ekstraktu, ponizej ktérych owoce nie sa akceptowane. Réwniez z przedstawionych
wynikéw badan wynika, ze wigkszo$¢ owocOw osigga warto$ci zaproponowane przez
Komisj¢. Ponadto, przedstawiciel Komisji wskazal, ze minimalne wymagania odnosnie
dojrzatosci potwierdzity swoja przydatnos¢ w innych normach.

Niektore delegacje poparly propozycje zgloszona przez Copa-Cogeca, wskazujac ze dla
niektérych odmian nie ma wystarczajacych danych oraz istnieje konieczno$¢ zdefiniowania
procedur pobierania prébek.

Pozostale delegacje wskazaty, ze wprowadzenie minimalnych wymagan odnos$nie dojrzatosci
do normy umozliwi inspektorom podjecie decyzji w watpliwych sytuacjach. Delegacje te
zwrocity jednak uwage, ze proponowane ustalenia powinny zosta¢ wtaczone do normy na
dwuletni okres prébny, by mogty zosta¢ wyprébowane w praktyce.

Przedstawiciele polskiej delegacji wskazali, ze w zwiazku z tym, iz nie obserwuje si¢
zbytniego zréznicowania zawartosci ekstraktu w jabtkach w zalezno$ci od miejsca pomiaru
W miazszu owocu, nie jest konieczny zapis w normie, aby pomiar zawartosci ekstraktu musiat
by¢ koniecznie wykonany w srodkowej warstwie migzszu. Stwierdzili oni ponadto, ze ,,smak”
nie powinien by¢ zawarty w minimalnych wymaganiach odno$nie dojrzatosci jablek,
wskazujac chociazby na duze zréznicowanie smaku jabtek pochodzacych z réznych
warunkéw przechowywania. Ostatecznie delegaci zgodzili si¢ na pozostawienie ,,smaku”
w wymaganiach minimalnych jako szybkiej metody oceny jakosci owocéw. Jednakze, ocena
smaku nie moze by¢ jedyna ocena decydujaca o odrzuceniu partii owocoOw.

Ostatecznie Sekcja Branzowa zdecydowata zaproponowac¢ Grupie Robocze;j:

Przyjecie poprawionej norm EKG/ONZ z wlaczeniem rozdzialu dotyczacego minimalnych
wymagan odno$nie dojrzatosci, ale bez zalecanych wartosci ekstraktu, o tresci:

,-Jabtka musza by¢ dostatecznie rozwinigte i wykazywac satysfakcjonujaca dojrzatosc.

Rozwdj 1 stadium dojrzatosci jabtek musi pozwala¢ na kontynuacje ich procesu dojrzewania
tak by osiagngly stopien dojrzatosci wiasciwy dla danej odmiany.

W celu okreslenia minimalnych wymagan odnosnie dojrzalo$ci mozna wykorzystywac
nastgpujace parametry (cechy morfologiczne (wyglad), smak, jedrnos¢ 1 indeks
refraktometryczny (zawarto$¢ ekstraktu mierzona refrakometrycznie))”
(uwaga 1. w stopce dotyczaca odmiany ‘Fuji’ pozostaje niezmieniona).

Przyja¢ jako nowe EKG/ONZ zalecenie na dwuletni okres przejsciowy nastgpujace
minimalne wymagania odno$nie dojrzatosci jablek dotyczace zawartosci ekstraktu:

,»1, W przypadku pomiaru zawartosci ekstraktu w migzszu, musi by¢ on réwny badz wigkszy
niz 9 ° Brix. Jednakze, dla odmian ‘Annurca’, ‘Cripps Pink’, ‘Fuji’, ‘Golden Delicious’,
‘Pinova’, ‘Rafzubex’, ‘Rafzubin’ i ich mutanty warto$¢ ta musi by¢ wigksza badZz réwna
10 .

Podejmujac decyzje Sekcja Branzowa podkresla wage sprawdzenia w praktyce
przedstawionych zalecen jak rowniez namawia przemyst do kontynuowania ich badan
dotyczacych jakosci jabtek tak by po okresie probnym mozna bylo podja¢ decyzj¢ bazujac na
wystarczajacej liczbie danych.

Tekst normy i zalecen zostanie opublikowany w zataczniku 2 do raportu.



Lista odmian

Na ostatniej Sesji wiaczono tymczasowo do normy szereg nowych odmian. Poniewaz
dotychczas nie dotarty dodatkowe informacje od krajow zglaszajacych (Turcja i Litwa)
dotyczace zgtaszanych odmian (np. ‘Rubin’ i ‘Forele’) Sekcja Branzowa prosi Sekretariat
o zwrdcenie si¢ do ww. panstw o wypelnienie formularza dotyczacego wprowadzanych do
normy odmian jablek (patrz TRADE/WP.7/GE.1/2004/25/Add.9). Ostateczny termin
nadestania informacji zostat ustalony na 1 pazdziernika 2005, tak aby lista mogta by¢
rozpatrzona przed spotkaniem Grupy Roboczej. Wtedy to Przewodniczacy grupy GE.1 bedzie
mogt zaleci¢ dalsze postgpowanie.

Propozycja Francji dla Grupy Roboczej ds. Codex Alimentarius

Przedstawiciel delegacji Francji poinformowat, Ze ztozyt on propozycje nieformalnej grupie
roboczej powotanej w ramach Komitetu Komisji Kodeksu Zywno$ciowego (KKZ)
ds. Swiezych Owocéw i Warzyw przyjecia tych samych wymagan odnos$nie dojrzatosci, ktére
podane zostaty przez Komisj¢ Europejska w INF.10 jak réwniez uproszczenia wymagan
odnoénie minimalnej wielkosci. Powiedzial réwniez, ze grupa robocza KKZ nie uwzglednita
tych propozycji.

Sekcja Branzowa stwierdzita, ze ta propozycja moze by¢ poruszona na nastgpnej sesji.

b) jagoda czarna i boréwka wysoka

Dokument ztozony przez Sekcje¢ Branzowa do Grupy Roboczej zostal przyjety jako zalecenie
na jednoroczny okres probny, do listopada 2005 w zwiazku z konieczno$cia uzgodnienia
poprawnego nazewnictwa ,,Bilberries” 1 ,,Blueberries” w r6znych jezykach. Delegacja Francji
i Sekretariat zasiggneli informacji na temat poprawnego uzycia nazw w réznych krajach,
w ktérych uprawia si¢ owoce tych gatunkéw. Przedstawiciel Francji stwierdzit,
ze z dotychczas otrzymanych odpowiedzi wynika, ze jest pewne zamieszanie w nazewnictwie
tych gatunkéw w réznych panstwach. Petny raport bedzie dostgpny na nastgpnej Sesji.

Sekcja Branzowa zdecydowata zaproponowa¢ Grupie Roboczej wydtuzenie okresu préobnego
o jeden rok tj. do listopada 2006.

¢) ziemniaki wczesne i péZne

Tekst zalecenia konczy swdj okres probny w listopadzie 2005 roku. Tekst potaczonej normy
dla ziemniakéw wczesnych 1 poznych (TRADE/WP.7/GE.1/2004/7) zostal zaakceptowany
jako zalecenie EKG/ONZ na okres prébny jednego roku, aby umozliwi¢ nadsytanie
komentarzy zainteresowanym stronom.

Propozycja delegacji Francji dotyczaca wniesienia poprawek do normy zostata
zaproponowana nieformalnie podczas ostatniej sesji Sekcji Branzowej, a teraz zostata
udostgpniona jako oficjalny dokument.

Sekcja Branzowa postanowita najpierw przedyskutowac status zalecenia a nastgpnie
zaproponowac poprawki do tekstu normy.

Status zalecenia
Organizacja EUROPATAT, reprezentujaca handel w 17 krajach, wskazata Sekretariatowi, ze

czgs¢ ich czlonkéw nie jest przychylna polaczeniu tekstow norm na ziemniaki wczesne
i p6zne w jedna normg i przekazala pisemne stanowisko w tej sprawie (INF. 16).



Uwazajq oni, ze wczesne 1 pozne ziemniaki stanowig dwa oddzielne produkty (ze wzgledu na
okres produkcji, zdolnosci przechowalnicze, czas sprzedazy, fizyczna charakterystyke), ktére
maja dwa odrgbne kody celne. Prosza o utrzymanie dwéch oddzielnych norm na ziemniaki
wczesne 1 pézne i zaznaczaja, ze EUROPATAT zajal to stanowisko jednomyslnie. Uwazaja,
ze polaczenie dwéch norm w jedna moze stwarza¢ rozbieznosci zaréwno dla inspektoréw jak
i na poziomie konsumentow.

Delegacja Francji, poinformowata, ze zasiggneta informacji, na podstawie ktérych, watpi
w zasadnos¢ stanowiska reprezentowanego przez EUROPATAT w INF. 16.

Liczni delegaci poinformowali, ze sa zaskoczeni pozycja reprezentowana przez
przedstawicieli branzy, poniewaz w ich krajach funkcjonuja wspdélne normy dotyczace
ziemniakéw 1 nie stwarza to zadnych problemoéw.

Niektorzy delegaci dodali, ze konsultowali potaczenie tekstéw dwdch norm z organizacjami
narodowymi i nie wyrazity one zadnego sprzeciwu.

Wspomniano réwniez, ze wytyczne dla handlu stworzone przez EUROPATAT byly wspdlne
dla ziemniakéw wczesnych i p6znych oraz, ze normy EKG/ONZ czgsto zawieraja produkty
z dwoma réznymi kodami celnymi w jednej normie (np. norma na cytrusy) i nie powoduje to
zadnych problemoéw.

Stwierdzono, ze prawdopodobnie zaszio jakie§ nieporozumienie co do zamiaréw Sekcji
Branzowej odno$nie potaczenia norm na ziemniaki, ale z powodu nieobecnosci
przedstawicieli EUROPATAT nie mozna byto tego wyjasnic.

Niektorzy delegaci oznajmili, ze potaczona norma na ziemniaki byla przedmiotem dyskusji
od dluzszego czasu i ze podczas okresu prébnego nie pojawily si¢ zadne problemy stad
powinna zosta¢ przedstawiona Grupie Roboczej do akceptacji jako zrewidowany tekst normy
EKG/ONZ. Wspomniano réwniez, ze System OECD opracowat broszurg interpretacyjna dla
ziemniakow 1 czeka na decyzje EKG/ONZ.

Inni delegaci uwazali, ze nalezaloby jeszcze raz skonsultowa¢ z przedstawicielami branzy
potaczona norme na ziemniaki i podjac¢ jeszcze jedna probg wyjasnienia cztonkom organizacji
EUROPATAT intencji polaczenia norm na ziemniaki w jedng wspdlna norme.

Po krotkiej dyskusji Sekcja Branzowa zdecydowala zaproponowa¢ Grupie Roboczej
wydluzenie okresu prébnego dla zalecenia o jeden rok. Stanowisko Sekcji Branzowej
polecono zaprezentowac na spotkaniu organizacji EUROPATAT.

Zmiany do tekstu normy

W swoim dokumencie delegacja Francji zaproponowata szereg zmian do tekstu normy,
szczegblnie do wymagan minimalnych oraz prezentacji klas jakosci opartej na definicjach
zawartych w normie narodowej.

Delegacja Niemiec poinformowata, ze ich krajowa norma na ziemniaki réwniez zawiera klasy
jakosci, ale ich definicje nie zostaly oparte na uktadzie normy, ale na tolerancjach
dotyczacych wad ziemniakéw. Uwazaja, ze wady ksztaltu i koloru sa mniej wazne w handlu
ziemniakami, moze z wyjatkiem rynkéw niszowych. Oznajmili réwniez, ze decyzja



o wprowadzeniu poprawek do normy nie powinna zosta¢ podjgta pospiesznie, jako ze System
OECD czeka na decyzje EKG/ONZ zanim rozpocznie publikacj¢ broszury dotyczacej
ziemniakéw, ktora znajduje sig juz w zaawansowanym stadium przygotowan.

Dodali jednoczesnie, ze korzystnie byloby przedyskutowa¢ powyzsze kwestie w Grupie
Roboczej, aby sprawdzi¢, czy mozliwe jest uczyni¢ normg bardziej przejrzysta dla
przedstawicieli branzy, ktéra odpowiadataby sytuacji w krajach, ktére wyrdzniaja i nie
wyrdzniaja klasy jakosci dla ziemniakow.

Kilku delegatéow poinformowato, opowiedzieli si¢ za pozostawieniem dotychczasowe;j
normy.

Sekcja Branzowa zadecydowata o utworzeniu nieformalnej grupy roboczej w celu
przedyskutowania kwestii ziemniakow (przedstawiciele Francji i Niemiec). Wszystkie
delegacje zostaly poproszone o dostarczenie delegacji Francji norm krajowych
i przytaczenie si¢ do prac grupy.

d) sliwki

W swoim dokumencie (TRADE/WP.7/GE.1/2005/13) delegacja Niemiec zaproponowala
rozwiazanie kwestii zwigzanych z tzw. migdzygatunkowymi hybrydami (ang. inter — specific
hybrids) pochodzacymi od sliwek 1 moreli. Zaproponowali wymieni¢ w normie
miedzygatunkowe hybrydy w definicji produktu, ale jako odmiany wielko—owocowe,
nie zamieszczajac w aneksie szczegétowej listy hybryd. Byloby to wskazéwka dla
inspektorow, zeby kontrolowa¢ te produkty, jednoczesnie unikajac wyszczegdlnienia nazw
odmian, ktére sa malo znane, jako ze generalnie na rynku produkty te znajduja si¢ pod
nazwami handlowymi. Pozwolitoby to unikna¢ sytuacji, w ktérych czasem hybrydy te sa
poddawane kontroli jako sliwki lub w ogdle nie sa kontrolowane — w zaleznos$ci od decyzji
inspektora.

Liczni delegaci wyrazili swoja opinig, ze wielko$¢ handlu mig¢dzynarodowego tymi
produktami nie jest bardzo wysoka, stad nie ma potrzeby uwzglednienia ich w normie,
co z kolei pozwolitoby zachowa¢ norm¢ w prostym uktadzie. Jesli zajdzie taka potrzeba
kwestia ta moze zosta¢ rozpatrzona na przyszlej sesji.

Sekcja Branzowa polecita Grupie Roboczej usunaé zalecenie i pozostawi¢ dotychczas
obowiazujaca norme.

e) wisnie
Tekst zalecenia konczy swoj okres préobny w listopadzie 2006 roku.

Delegat Stanéw Zjednoczonych poinformowal, ze w ciagu ostatnich trzech lat wielkos¢
produkcji wisni bezpestkowych w Stanach Zjednoczonych oraz ich sprzedazy na rynku
migdzynarodowym wzrosta do 400 ton oraz, ze odnotowano roczny wzrost popytu i produkcji
na wisnie bezpestkowe $rednio o 25%. Nie dotyczy to odmian specjalnych lecz tych odmian,
ktore zostaty potraktowane promotorem wzrostu przed mechanicznym zbiorem.

Zaproponowat wprowadzenie zmian do normy EKG/ONZ na wisnie (FFV-13), tak aby norma
miata zastosowanie zaréwno do wisni z pestkami jak i bez pestek, pod warunkiem, ze ich
skorka nie jest uszkodzona i nie nastapit wyciek soku.



Po krétkiej dyskusji Sekcja Branzowa zadecydowata wiaczy¢ wisnie bezpestkowe do normy
poprzez:

» usunigcie z sekcji wymagania minimalne okreslenia ,,z szyputka”;

» whniesienie poprawki w wymaganiach minimalnych, tj. ,nieuszkodzone, brakujace
pestki nie sa uwazane za wadg, jesli skorka owocu nie jest uszkodzona i nie nastapit
znaczny wyciek soku”, aby zapewni¢, ze wisnie ktére pozbawione zostaly szyputek
nie sa uszkodzone,

» wlaczenie wisni bezpestkowych do sekcji dotyczacych prezentacji i znakowania,

» zachowanie mozliwosci znakowania okresleniem ,,wisnie bez pestek”, ,,Picota”, jako
okresleniem powszechnie stosowanym w handlu.

Sekcja Branzowa polecita Grupie Roboczej utrzymacé zalecenie w formie zawartej
w Addenium 3 do niniejszego raportu na okres prébny do listopada 2006 roku.

f) brzoskwinie i nektaryny

Sekcja Branzowa postanowila dokona¢ zmiany w tekscie zalecenia. W sekcji dotyczacej
minimalnych wymagan w zakresie dojrzatosci wyrazenie ,,z nie uszkodzona skorka” zostato
wykreslone.

g) trufle
Delegat Francji poinformowat, ze okres prébny zalecenia przebiegt pomyslnie i migdzy —
profesjonalne uzgodnienie oparte na zaleceniu EKG/ONZ zostalo zawarte.

5. Propozycje nowych norm EKG/ONZ
Projekt normy EKG/ONZ dla borowikow — TRADE /WP.7/GE.1/2005/14

Nieformalna grupa robocza (Finlandia, Francja, Stowacja, Bulgaria) poinformowata Sekcje
Branzowa, Ze osiagnigto porozumienie i projekt normy, przygotowany przez Finlandi¢, moze
zosta¢ wyprébowany w praktyce. W trakcie sesji do projektu normy zgloszone zostaly
nastgpujace poprawki:

» okreslenie ,,zielonkawe zabarwienie warstwy rurek na spodniej czesci kapelusza”
zostalo wykreslone z sekcji dotyczacej minimalnych wymagan,

» w Il klasie zielonkawe zabarwienie zostato dopuszczone,

» w sekcji minimalne wymagania wniesiono nast¢pujaca poprawke: ,,nieuszkodzone;
nézka musi by¢ przytwierdzona do kapelusza; czg$¢ trzonu zanieczyszczona gleba
moze by¢ przycigta; borowiki pokrojone na potéwki prostopadle do osi podtuznej
sg uwazane za nieuszkodzone”.

Sekcja Branzowa zadecydowata poleci¢ Grupie Roboczej zaakceptowanie tekstu normy dla
borowikow w formie zawartej w Addenium 4 do niniejszego raportu jako nowe zalecenie
EKG/ONZ na okres préobny dwdch lat do listopada 2007.

6. Uwagi do tekstow ogoélnych
a) Swiadectwo kontroli
Na ostatniej sesji Grupy Roboczej zostata utworzona nieformalna grupa robocza (Wielka

Brytania, Sekretariat, UN/CEFACT), ktérej zadaniem bylo przejrzenie i pordwnanie obecnie
obowiazujacych §wiadectw kontroli ze wzorem rekomendowanym przez ONZ.
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Grupa poinformowata, ze spotkanie z przedstawicielami UN/CEFACT i SITPRO
(Organizacja Rzadowa Wielkiej Brytanii, ktorej celem jest uproszczenie procedur
handlowych) mialo miejsce na poczatku roku. Na spotkaniu ustalono nastgpujace problemy
zwiazane z obecnie obowiazujacym §wiadectwem kontroli:

» brak mozliwosci dodania arkusza w celu wystawienia pojedynczego $wiadectwa
na wigksza ilo$¢ produktéw; potrzeba funkcjonowania takiego formularza sprawita,
ze panstwa zastosowaly rozwiazania, ktore nie sa zharmonizowane;

» brak pola do wpisywania adnotacji odnos$nie wyjatkowych partii (ang. unique
consignment), tak aby potaczy¢ dang parti¢ 1 §wiadectwo kontroli;

» brak harmonizacji ze wzorami dokumentéw handlowych ONZ; harmonizacja
swiadectwa kontroli ze wzorami dokumentéw handlowych ONZ zharmonizowataby
rowniez $wiadectwo z wieloma innymi dokumentami wystawianymi w handlu,
co ulatwitoby postugiwanie si¢ swiadectwem, jak réwniez przygotowanie dokumentu
do u zycia w systemie UNeDocs (elektronicznej obstugi i przeptywu dokumentéw)
1 innych elektronicznych systemach aplikacji.

W nastepstwie spotkania, SITPRO® stworzyto nowy formularz (INF. 17), ktéry jest zgodny
ze wzorem ONZ i posiada mozliwo$¢ dodawania arkuszy.

Sekcja Branzowa przyjeta propozycje i zasugerowata kilka zmian:

» nastepujace zdanie: ,.kiedy jest kilku pakujacych okreslenie ,,r6zni” moze by¢ uzyte”,
wykreslono z wytycznych do wypetniania formularza (pole nr 5), poniewaz kilka
panstw wymaga zamieszczania nazwy kazdego z pakujacych;

> zaproponowano wspétprace z UNeDocs i WCO* odnosnie mozliwosci zastosowania
kodéw dla poszczegélnych produktow 1 klas jakosci, co umozliwitoby
zautomatyzowanie formularza poprzez pokonanie barier jgzykowych;

» pole na piecze¢é powinno zosta¢ uwzglednione w dodawanym arkuszu,

» w polu 17 powinno by¢ zamieszczane wyjasnienie, ze nie wszystkie partie
poddawane sa kontroli, lecz czasem akceptowana jest samokontrola;

» pole opisowe znajdujace si¢ pod polem 4 powinno zawiera¢ informacje dla kogo dany
formularz jest przeznaczony.

Sekcja Branzowa poprosita Wielka Brytani¢ o zebranie dalszych uwag i przygotowanie nowej
wersji formularza oraz przekazanie go Grupie Roboczej celem przedyskutowania
i zaakceptowania. Informacje nt. nowego formularza powinny réwniez zosta¢ przeniesione
do Kodeksu Zywnosciowego i Systemu OECD, aby w przyszlosci stosowany byl jeden
zharmonizowany formularz. Sekretariat zostal poproszony o podtrzymanie dalszej dyskusji z
ONZ/CEFACT, aby sprawdzi¢, czy nowy formularz moéglby by¢ zintegrowany z
elektronicznym systemem aplikacji.

Sekcja Branzowa podzickowata SITPRO za wspédtpracg przy opracowaniu nowego
swiadectwa kontroli.

b) standardowy uklad normy / stosowanie normy

? Simplifying International Trade — Migdzynarodowa Organizacja Ulatwiania Handlu
* World Customs Organization — Swiatowa Organizacja Celna

11



Normy EKG/ONZ sa stosowane na réznych etapach obrotu handlowego, a w niektérych
panstwach takze w obrocie krajowym. Poprawiona i uzupetniona norma dla owocéw kiwi
precyzuje wymagania minimalne dotyczace dojrzatosci owocéw na etapach nastgpujacych
po wysyice.

Z drugiej strony Protok6t Genewski i kazda norma zawiera klauzulg, ze ,,celem normy jest
zdefiniowanie wymagan jakosciowych <NAZWA PRODUKTU> na etapie eksportu,
po przygotowaniu i zapakowaniu.

Na wczesniejszych sesjach, rozne sekcje branzowe oraz grupy robocze rozwazaty mozliwos¢
wykreslenia odniesienia do etapu eksportu.

Propozycja delegacji Niemiec oparta zostala na rozporzadzeniach Komisji Europejskiej
i zawierata wykreslone odniesienie do etapu eksportu, paragraf dopuszczajacy niewielkie
uszkodzenia i utratg¢ §wiezosci na etapach nastgpujacych po wysylce oraz paragraf dotyczacy
zastosowania norm na wszystkich etapach obrotu handlowego i zobowiazania dla dysponenta
towaru, ze nie wprowadzi do obrotu produktow nie spetniajacych wymagan normy.

Propozycja ta wzbudzita wiele kontrowersji 1 wywiazata dtuga dyskusje. Wszystkie delegacje
potwierdzity fakt, ze normy EKG/ONZ sa stosowane na réznych etapach obrotu, ale nie
osiagnigto porozumienia nt. wykre§lenia odniesienia do etapu eksportu oraz wiaczenia
zaproponowanych przez delegacj¢ Niemiec paragraféw. Stwierdzono, ze wilaczenie kolejnej
klauzuli do norm spowodowatoby utrudnienia w ich stosowaniu.

Delegaci zgodzili sig¢, ze normy EKG/ONZ zawieraja informacje czysto techniczne i dlatego
powinny zawiera¢ klauzule odnoszace si¢ wylacznie do produktu, a nie do zastosowania
normy.

Powinno to by¢ zgodne z Protokotem Genewskim.

Sekcja Branzowa zaprosita delegatow do rozwazenia tej kwestii 1 przestania ewentualnych
uwag do Sekretariatu. Zauwazyta rowniez, ze temat ten powinien zosta¢ rozpatrzony przez
inne sekcje branzowe oraz grupy robocze w ramach ich kompetencji. Sekretariat
poinformowal, ze przygotuje nowa propozycje na spotkanie Grupy Roboczej, opracowana na
podstawie nadestanych uwag i dyskusji prowadzonych w ramach innych sekcji branzowych.

¢) doswiadczenia z wykorzystaniem szablonu dotyczacego prosby o wlgczenie do normy
odmian jabloni

Na  ostatniej  Sesji  przedstawiono  uaktualniony  wersj¢  szablonu  (patrz
TRADE/WP.7/GE.1/2004/25/Add.9). Delegacje zostaly poproszone o zglaszanie
jakichkolwiek uwag dotyczacych wykorzystania tego szablonu oraz o podjgcie decyzji czy
podobny szablon powinien zosta¢ stworzony dla innych produktéw.

Po dlugotrwatej dyskusji delegaci zgodzili sig, aby tylko odmiany o handlowym znaczeniu dla
miedzynarodowej wymiany zostaly wtaczone do normy, poniewaz gtéwnym celem norm byto
utatwienie wymiany pomigdzy panstwami. Dlatego kryteria wlaczenia odmian do norm
powinny by¢ precyzyjnie zdefiniowane. Brano pod uwage¢ mig¢dzy innymi wielko$¢ wymiany,
konkretny udziat procentowy w handlu migdzynarodowym lub tonaz.

Sekcja Branzowa wskazata, ze nie tylko nowe odmiany powinny by¢ brane pod uwagg, ale
rOwniez istniejaca lista odmian, ktdra jest bardzo dluga.
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Przedstawiciel Wielkiej Brytanii zaproponowal koordynacj¢ uproszczenia listy odmian.
Poprosit delegatow o nadsytanie do grudnia 2005 listy maksymalnie 30 odmian
o najwigkszym znaczeniu i ktére powinny pozosta¢ na liScie. Delegacja Wielkiej Brytanii,
na podstawie otrzymanych informacji, chce przygotowa¢ nowa propozycj¢ na nastgpna Sesje
w 2006 roku.

d) zakres kompetencji / Podrecznik Procedur Prac dla Grupy Roboczej i jej Sekcji
Branzowych

Nieformalna grupa robocza spotkata si¢ podczas ostatniej sesji Grupy Roboczej i poczynita
postepy w przygotowaniu tekstu, natomiast potrzeba jeszcze dalszej pracy, zanim propozycja
zostanie przedstawiona Grupie Robocze;j.

Generalne Zasady Handlu EKG/ONZ

Sekretariat poinformowatl, Ze stare publikacje dotyczace zasad handlu zostana zawieszone
na stronie internetowej EKG/ONZ, aby wszystkie delegacje mogly zapoznac¢ si¢ z ich trescia
1 zaproponowac jak je wykorzysta¢. Zaproponowano nastgpujace rozwigzania:

» pozostawi¢ je w niezmienionej formie, jezeli w dalszym ciagu sa uzyteczne dla
handlu,

» wykresli¢ je z listy publikacji, jezeli nie sa juz aktualne,

» rozpoczac ich aktualizacje.

7. Zastosowanie kodéw kreskowych w normach EKG/ONZ - mozliwos¢
zharmonizowania kodéw na poziomie migdzynarodowym

Delegacja Niemiec przypomniala, ze na ostatniej sesji zaproponowala, aby kody kreskowe,
ktéore = moga by¢  wykorzystane w  normie  zamiast nazwy i  adresu
pakujacego/przepakowujacego, powinny by¢ zamieszczone na opakowaniu produktu razem
z kodem ISO panstwa, ktére wystawito dany kod kreskowy.

Umozliwitoby to identyfikacje pakujacego, nawet jesli kraj pochodzenia produktu bytby inny
niz kraj, ktéry ten kod wystawil. Pozwolitoby to unikna¢ probleméw zwiazanych z faktem,
ze rézne panstwa moga wystawi¢ ten sam kod kreskowy dla r6znych pakujacych.

Zdecydowano, ze propozycja ta powinna zosta¢ przedyskutowana na spotkaniu Grupy
Roboczej, jako ze dotyczy rowniez innych norm.

8. Strategia WHO dotyczaca diety, aktywnosci fizycznej i zdrowia

Sekretariat przedstawil raport nt. przeprowadzonych dziatan powiazanych ze strategia WHO.
Wyprodukowano seri¢ pocztowek w celu promowania spozycia $wiezych owocow i warzyw
oraz Sekretariat uczestniczyt w warsztatach nt. promocji diety, aktywnos$ci fizycznej
i zdrowia. Sekretariat planuje réwniez wyprodukowanie plakatéw, w oparciu o pocztéwki, we
wspotpracy z WHO, Kodeksem i OECD.

Delegacja Niemiec zauwazyta, ze nalezaloby zmieni¢ dotychczasowy slogan ,.ille owocow

dzis$ zjadle$?” oraz, ze najlepszym sposobem zache¢cenia dzieci do jedzenia owocow 1 warzyw
jest ich edukacja, poczawszy od najmtodszych lat.
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Delegacja Szwecji poinformowata, ze badania przeprowadzone w Szwecji wykazaty,
ze spozycie owocOw i1 warzyw jest $ci§le powiazane z ich cena.

Delegacja Francji zasugerowala zaproszenie reprezentantow narodowych organizacji
promujacych spozywanie $wiezych owocow 1 warzyw do zaprezentowania swoich inicjatyw
na spotkaniu. Sekcja Branzowa zgodzita sig, ze byloby to interesujace.

Sekretariat zachecit wszystkie delegacje do przesytania pomystéw na slogany, ktére maja by¢
zamieszczone na plakatach, aby przedyskutowac je z partnerami projektu.

9. Lista instytucji wyznaczonych do wymiany informacji w przypadku stwierdzenia
niezgodnoSci

Sekcja Branzowa uznata, ze taka lista bytaby bardzo pomocna i powinna zosta¢ stworzona
w oparciu o istniejaca listg¢ OECD lub w oparciu o list¢ organéw koordynujacych
przygotowana przez Komisje FEuropejska. Sekretariat poprowadzi prace zwiazane
z przygotowaniem skonsolidowanej listy albo zamiesci¢ link do listy znajdujacej si¢ na
stronie internetowej OECD.

10. Stosowanie norm EKG/ONZ

Delegacja Niemiec dokonata przegladu listy panstw akceptujacych normy EKG/ONZ
1 zaproponowatla uproszczenie jej. Ich zdaniem, najwazniejsze jest wiedzie¢, czy norma jest
akceptowana i czy jest stosowana.

Sekcja Branzowa przyjeta propozycje i zgodzila si¢, ze najwazniejsza kwestia jest
wyjasnienie znaczenia termindéw ,,akceptowac” 1 ,,stosowac”.

Po krotkiej dyskusji Sekcja Branzowa uzgodnita definicj¢ terminéw ,,akceptowac”
i,,stosowa¢” dla norm EKG/ONZ dotyczacych swiezych owocow i warzyw.

»Akceptowanie normy EKG/ONZ” oznacza, ze tekst normy zostal przyjety przez Grupe
Robocza WP.7 1/ lub przez cztonkéw Systemu OECD.

»dtosowanie normy” oznacza zaimplementowanie tresci normy do prawa narodowego.

Sekcja Branzowa podkreslita, ze w tym wypadku Grupa Robocza WP.7 dziala w imieniu
wszystkich cztonkéw Wspolnoty Europejskiej (niezaleznie od obecnosci podczas glosowania)
oraz cztonkéw Systemu OECD.

Sekcja Branzowa poprosita Sekretariat Grupy Roboczej WP.7 oraz sekretariat Systemu
OECD o potwierdzenie przez swoich prawnych doradcéw, czy przyjete znaczenia obydwu
termindw sa poprawne, czy pisemna procedura akceptacji danej normy, w przypadku
nieobecnosci delegacji danego panstwa na okreslonym spotkaniu, jest potrzebna.

W przypadku panstw nie bedacych cztonkami Wspdlnoty Europejskiej ani Systemu OECD

Sekcja Branzowa uznata, ze ,,akceptowanie” normy odbywa si¢ przez obecno$¢ delegacji
na danym spotkaniu lub przez potwierdzenie akceptacji danej normy na pi§mie.
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Opcja, ze przemyst i/lub inspekcje uwazaja stosowanie normy EKG/ONZ jako dobrowolne
zalecenie, bez ich implementacji do prawa narodowego, jest odzwierciedlone w tabeli
zawierajace]j listg panstw akceptujacych normy EKG/ONZ.

Sekcja Branzowa postanowita nie precyzowac, ktére panstwa z listy, na ktérym etapie obrotu
handlowego stosuja normy.

Sekcja Branzowa poinformowata, ze po weryfikacji prawnej inne sekcje branzowe powinny
przedyskutowa¢ poprawiony dokument, aby Sekretariat mogt przygotowaé jednolita
propozycje¢ dla Grupy Roboczej. Delegacje zostaty poproszone o dostarczenie dodatkowych
informacji do Sekretariatu.

11. Warsztaty, seminaria, szkolenia i inne dzialania dotyczace rozpowszechniania
stosowania norm EKG/ONZ

Sekretariat poinformowat, ze planowane sa spotkania w Kazachstanie oraz Gruzji.
Organizowanie takich spotkan przez Sekretariat jest ograniczone ze wzgledu na dostgpne
srodki finansowe.

Przewodniczaca Systemu OECD poinformowata, ze spotkanie w Gruzji planowane jest
na lipiec oraz, ze na spotkaniu oczekiwani sa rOwniez przedstawiciele panstw z nastgpujacych
regiondw — Rosji, Armenii i Azerbejdzanu.

Delegacja Stowacji poinformowata, ze migdzynarodowe szkolenie bgdzie mialo miejsce
w Mojmirovcach, w dniach 12 — 14 wrze$nia 2005 roku. Program szkolenia jest obecnie
W przygotowaniu.

Delegacja Niemiec poinformowata, ze w tygodniu poprzedzajacym spotkanie Sekcji
Branzowej, w Bonn odbylo si¢ migdzynarodowe spotkanie dla inspektoréw ds. jakosci.
W warsztatach uczestniczyto 216 reprezentantoéw z 25 panstw. W najblizszym czasie na
stronie internetowej zawieszony zostanie raport ze spotkania oraz odpowiedzi na pytania
zgloszone przez panstwa uczestniczace w spotkaniu.

12. Inne sprawy

Delegacja Francji poinformowata, ze przed sesja otrzymata bardzo duzo nieformalnych
dokumentéw, czgS¢ z nich dostgpna byla tylko w piatek przed sesja. Zdaniem delegacji
Francji powinno to zosta¢ zabronione i powinna zosta¢ wyznaczona ostateczna data
nadsytania nieformalnych informac;ji.

Sekretariat odpowiedzial, ze trudno jest wyznaczyC ostateczna dat¢ nadsylania takich
dokumentéw, ich zadaniem jest umozliwienie przygotowania stanowiska na pismie,
po ostatecznym terminie wyznaczonym przez EKG/ONZ, aby utatwi¢ dyskusjg podczas sesji.
13. Przyszie prace i spotkania

a) data i miejsce przyszlej sesji

Nastgpna sesja Sekcji Branzowej zostala wstgpnie zaplanowana na 15 — 19 maja 2006 roku
w Genewie.
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b) przyszle prace

Przyszte prace beda zawieraly tematy wymienione w agendzie na 52 sesje Sekcji Branzowe;j,
stanowigcej Add.5 do niniejszego raportu. Dalsze propozycje nalezy zglosi¢
do Sekretariatu najszybciej jak to mozliwe, najp6zniej na 12 tygodni przed kolejna sesja.

¢) przygotowanie nastepnej sesji Grupy Roboczej
Decyzje zamieszczone w podsumowaniu zostanga przedstawione Grupie Robocze;.

14. Wybor przewodniczacych

Sekcja Branzowa ponownie wybrala Pana Davida Holliday’a (Wielka Brytania)
na przewodniczacego oraz Pania Ulrike Bickelmann (Niemcy) na vice — przewodniczaca.

15. Przyjecie raportu

Sekcja Branzowa przyjeta raport z 51 sesji Sekcji Branzowej, opracowany na podstawie
projektu raportu przygotowanego przez Sekretariat.
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